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SCHWEIZERISCHE ILLUSTRIER TE HALBMONATSZEITSCHRIFT

51. /aftrgareg' Zürich, I. iWärz 1948 Z/e/i! II

FROG

NIT
BRNO!

Josef Reinhart

Ha der Wind welle froge: Woher, wo us?

Was ziehsch dur*s ganz Johr. über 's Hus?

's muess allwäg öppis Wichtigs sy,

Johr-us, johr-y!
So wart echly,

Und säg mer, was de meinsch drby! —

Ha gwartet und glost, ob er Antwort gitt,

Het Antwort gäh, i verstoh se nit :

«Muess cho, muess goh

Frog nit drno!

's isch öpper do,

Er wott's eso!»

Ha der Bach welle,froge : wo rüschisch här?

Was laufsch, wie wenn 's kei Obe war?

johr-us, johr-y!
Und säg mer, was de dänkscb. drby!
IIa gwartet und glost, ob er Antwort gitt,

Het Antwort gäh, i verstoh se nit:
«Muess cho, muess go,

Frog nit drno!

"s isch öpper do.

Er wott's eso!»

Ha mis Harz welle froge: Was chlopfisch so,

As wie wenn d' niene möchtisch bcho?

's muess allwäg öppis Wichtigs sy —

Johr-us, johr-y
So wart echly,

Und säg mer, was de meinsch drby!
Ha gwartet und glost, ob's Antwort gitt.
Het Antwort gäh, i verstoh se nit:
«Muess schloh, muess sehloh,

Frog nit drno!

's isch öpper do,

Er wott's eso!»
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51. /ll/î/'AaslF ^üz'ic/l, I. t1Ià>2 19IL Ils/t I I

k»06
zxir

okzxo:

losel ksiniiart

51a 6er V^inà ^velle 5i0Ze: ^/o5er, 'ìvo ns?

?ie5se5 àns Zan^ .lolin ü5er 's 51 us?

's muess âlI^vàZ oppis ^ieluti^s sv,

loirr-us, jo!rr->!

80 v/art eolil^,

Ilncl säZ knei', nus 6e ineinse5 clrl)^! —

Ha gvartet nnä giost, od ertlntvort gilt,
Het tlntvort gäii, i vsrstok se nit:

«Nuess e5o, muess ^o5!

1'rog nit cirno!

's isok cipper 60,

Li' Nott's 680 !»

51 a 6ei' Laeli svelte.Ii o^e I >V0 ius(.5iiscli lìûr?

Vas laukscli, vie Venn 's lei Die vär?

1oiir-ns, ^jolir-z!

i.inä säg mer, vas tie clänlseir ârdx!

Ila gvartet unci glost, ol er ántvort gilt,
Uet tlntvort galt, i verstolr se nit:
êluess e5o, niuoss Zo,

k'i'oZ nit àno!
's iso5 upper 60,

Lr sott's eso!»

tla mis HâiA velle Iroge: Vas eiilopiiscii so,

.^Vs v/ie ^venn â' niene inöe5tise5 5e5o?

's inuess nll^äK i>ppis ^Vie5ti^s s>' —

.lolTi-us,

80 ^vnrt ee51>,

lìnâ säg mer, vas 6e moinscli ärlzz'!

51u Z^vuitet un6 ^lost, o5's.^.nt^vort ^itt.
üet ^ntvort gäl>, i verstolr se nil:
^Nness se51o5, inuess sc51o5,

1?rog nit ärno!

's isck öpper 60,

l.r vott's eso!»
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